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Protection Saint patron Le monastére Saint-Michel a Kiey, avec les coupoles

dorées caractéristiques des églises orthodoxes. Saint-Michel est le patron

protecteur de la ville. DR

Mémorial En souvenir d'une union Le monument a Famitié des peuples,
@érigé par les communistes pour commémorer f'union entre les peuples
ukrainiens et russes au sein de I'ancienne URSS. DR

ITINERAIRES 13

Place de I'lndépend

Lieu de

Une vue de la place

Mardan. Sur la gauche, on peut voir une allée qui monte, c'est |a que
100 manifestants ont étés tués en février 2014 par les forces de police. DR

Immersion diplomatique en Ukraine

BASSINS Le Bachenard
Cédric Aeschlimann
effectue un stage de
six mois & F'ambassade
suisse de Kiev.

«C'est intéressant comme ex-
périence de travailler a létran-
ger mais entouré de Suisses»,
note Cédric Aeschlimann en
riant. Ce jeune habitant de
Bassins, 4gé de 21 ans, est por-
teur d'un Bachelor en Scien-
ces politiques de I'Université
de Genéve depuis juin 2016.
Intéressé par la diplomatie, il
a eu envie de se frotter au ter-
rain avant de poursuivre ses
études. Le jeune homme s'est
donc mis en quéte d’'un stage
de plusieurs mois dans une
ambassade suisse. Aprés plu-
sieurs entretiens, il a accepté
la proposition de celle de Kiev.
«J'ai postulé partout dans le
monde mais c’est un plus que je
nai pas de parler des langues
comme l'espagnol, le russe ou
T'arabe selon les pays. L'Ukraine
ma répondu positivement et
moffrait six mois, cétait idéal»,
relate Cédric Aeschlimann.

Au début de son stage, en dé-
cembre dernier, il a éprouvé

«Si mon pays me
manque, a 200m
de chez moi se
trouve le seul
restaurant suisse
de Kievl»

une sorte de blues hivernal:
«J'ai eu une semaine pour m'ac-
climater, ¢a allait, mais le ciel
était trés gris, comme la plupart
des batiments. Avec l'arrivée du
printemps, c’est plus agréable, il
y a de la musique dans la rue, les
gens sont plus ouverts. Ca a
changé mon regard sur la ville»,
explique-t-il. Quant 4 I'ambas-
sade, il sagit dune petite
structure ou travaille une
trentaine de personnes. De ce
fait, chacun doit mettre du
sien dans les diverses tiches et
toucher & des domaines diffé-
rents. «J'ai des responsabilités
en économie, culture et sécurité.
Par exemple, je rédige le rapport
économique pour le
Département fédéral des affaires
étrangéres, j'ai organisé des visi-
tes de classe a I'ambassade et
jassiste toutes les semaines au
briefing de I'Organisation pour
la sécurité et la coopération en
Europe a propos du conflit a
I'Est, détaille le stagiaire. J'aide
aussi @ organiser deux activités
dans le cadre de la prochaine
Gay Pride de Kiev que I'on sou-
tient.»

Un pays dont on parle peu

Malgré le conflit qui fait rage
depuis 2013 a I'Est du pays,
I'Ukraine n'a que peu de place
dans les médias et encore
moins dans les projets de va-
cances des touristes. Pourtant,
Cédric Aeschlimann a rencon-
tré plusieurs stagiaires qui,
comme lui, ont choisi de venir
a Kiev. «On est un petit groupe,
on fait des activités ensemble.
Mais je suis aussi parti avec mon
pére explorer 'Ouest et jai ado-
1é Lviv, c’est une ville trés cultu-
relle avec plein d'artistes, de mu-

Cédric Aeschlimann dans la salle de réunion de I'ambassade, dans
laquelle il effectue un stage de six mois. DR

Carpates étaient superbes», ra-
conte le jeune Bachenard. La
capitale ukrainienne, quant a
elle, offre une vie nocturne
qui a surpris le Suisse. La majo-
tité des bars et des restaurants
disposent dune scéne qu'ils
ouvrent aux groupes locaux le
week-end, pour des concerts
en live. «Dans les bars, les gens
sont trés accueillants et curieux,
ils viennent toujours nous par-

douille & présent quelques
mots de russe, assez pour faire
ses courses ou commander
une biére.

Un Master et du chou

Sur le plan de la gastrono-
mie nationale, la pomme de
terre, le chou, la betterave et
la viande grillée sont en pre-
miére ligne. «J'ai goiité diffé-
rentes cuisines (ukmim'enne,

La Rodina Mat (Mére patrie), monument communiste qui commémore la
victoire soviétique durant la Deuxieme Guerre mondiale. DR

cié. Par contre, si mon pays me
manque, a 200 métres de chez
moi se trouve le seul restaurant
suisse de Kiev!», lance le Vau-
dois. L'ambassadeur en herbe
prendra son vol retour début
juillet. En septembre pro-
chain, un Master en études
du développement ou en étu-
des de l'administration publi-
que l'attend, soit 4 la maison,
soit en Suéde ou encore en

demeure encore marquée
dun point d'interrogation,
Cédric Aeschlimann tire un
bilan heureux de son expé-
rience kievienne: «Ce nlest
que du positif. Je ne connaissais
P'Ukraine qu’a travers ce que les
médias ont dit du conflit, de la
corruption, mais j’ai vraiment
aimé découvrir Kiev et tra-
vailler avec des gens expéri-
mentés dans le domaine qui

siciens.  Cdté nature, les ler», ajoute Cédric, qui bre- géorgienne, russe) et jai appré- Angleterre. Si la destination m'intéresse». ©
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